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Tr tv Ροψαιχι/ν ιστορίαν άρχόμενος αυγγράφειγ,
άνα) χαϊον έιγησύμην προτάξαι τούς ορούς όσων έ-
vb'(5» ϋρχοΐΌί Ρωμαίοι. ΕιοΙ  δέ οΐδ$· έν μίν  το" ω¬
κεανοί, Ιίρεττανών τον πλεΐονος μέρους- διά δέ των
ΙΙριιχΧείων στηλών ές τήνδε tijv ϋάΧασααν έσπλέον-
τί τε, χαϊ έπϊ τάς αυτάς ατήΧας πιριπλέοντι, νήσων
τίρχοναι πασών, χαϊ ηπείρων δααι χα&ήχουαιν επί
τήν ίΧάΧααααν. ων εϊσιν, iv δεξιά, πρώτοι Μανρον-
σίων οοοι περί τήν θάλασσαν, οσα τι άλλα Αιβύων
εϋνη μέχρι Καρχηδόνος- χαϊ τούτων νπεο&ε Νομά¬
δες, ους Ρωμαίοι χαΧονσι Νονμίδας, καί τήν χώραν
Νουμιδίαν ετεροι δε Αίβνες, δσοι πιριοιχοναι τάς
Σύρτιις, μέχρι Κνρίινης· Κνρήνη τε αυτή, χαί Μαρ-
μαρίδαι, χαϊ Αμμώνιοι, χαϊ οΐ τήν Μαριίαν λίμνην
χιιτοιχυνσι. χαϊ ή μεγάλη πόλις, ην Αλέξανδρος ΐι
νίηχε προ Αίγύπτου- Αίγυπτός τι αυτή μέχρι Αί-
έΗόπων τών ίιόων, άνά τον Νείλον πλέοντι, xut μέ¬
χρι ΙΙηΧουαίου, διά ίΧαΧάασης.

Αρρ. I. Α
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TI. / '.'Ίίοιρίψοντι f)t τοr :[/.(:IV, καί ~ιεριίύιτι,
Σψρία τε η Παλαιστίνη , και υπέρ ανιήν μοίρα Αρά¬
βων " έχομενοι δε των Παλαιστίνιόν Φοίνικες, έπί τη
ϋιιλάσαμ · καί Φοινίκων νπερϋιν , ΐ[ τε Koih \ Συ¬
ρία , καί μέχρι έπί ποταμόν Βύφράτην u:r</ {ΙαΧάσ-
αης άνω· ΙΙαλμυρηνοί τι , καϊ ή Παλμνρηνων ψάμ¬
μος fii ’ αϊτόν Βΰφράτην καβήκουσα · Κίλ.ικές τι
Σύρω * έχάμίνοι , r.al Καππαδάκαι Κιλίχων όμοροι,
χκί μέρος Αρμενίων, καλοΐσιν Αρμενίαν Βραχυ-
τίραν· παρά τι τον Βϊξεινον πόντον ιχλλα, όσα / Ιον¬
τικά , Ρωμαίων υπέ/χοα γένη . Σύροι μΐν δή xui
Κίλικες /ς τήνδι την θάλασσαν άφορωσιν Αρμένιοι
δί και Καππαδάκαι ες τι τά Ποντικά γένη καϋή-
ϋοναι , καί άνά την μεούγαιον έπί την χαΧονμένην
Αρμενίαν Μιίζονα , ης Ρωμαίοι οΐκ έίρχοναι μεν ές
ψόρον κομιδήν, αυτοί δέ αυτοίς αποδεικνύουσι τους
βασιλέας! Από δέ Καππαδοκιών καί Κιλίχων ές την
Ιωνίαν καταβαίνοντι , ί’στιν η μιγάΧη χερρόννηαος,
ο τε Πόντος δ Βνξεινος καί ή / /ροποντίς καί <5 Βλ-
Χ.ήαποντος έπί δεξιά, [ καί τά Αιγαίον ] έκ δέ ίσιας
τό Πΐιμφύλιον η Αιγύπτιον πέλαγος " λέγεται γάρ
άμφω ποιιίν χιρψόννησον . καί ιίσιν αυτής οι μέν
ές τό Αιγύπτιον πέλαγος άφορωντις , Πάμφυλοί τι,
καί Αύκιοι , καί μετ αυτούς Καρία , μέχρι Ιωνίας"
οι δ’ έπί τον Βυξιινον καί την Προποντίδα καί τύν
ΒλΧήιιποντον, Γαλάτσι τι καί Βιίλυνοί , καί Μυαοί,
καί Φρύγις " έν δέ μεαογαίω, / Ιιαίδαι τε καί y/υδοί.
Τουαυτα εΐλνη την χιρρόννησον οίκο ναι , καί πάν¬
των άρχουαι Ρωμαίοι,



HISTORIARVM PHATvFATIO. 3
III . Ι/εράσαντες δέ, xul ετέρων εθνών ΐίρχον-

αιν άμφι τον ΙΙόντον , xul Μνσών των εν Κυρώπη,
xul θριχχών οσοι περί τον Κνξεινον. Απδ δέ Ιω¬
νίας , χόλπος έατί -θαλάσσης ό Αίγαίος , y.ul έίερος
Ιονίον θαλάσσης , xul δ Ιίιχελιχός πορθμός , χαι ι)
Τνρρηνή θάλασσα μέχρι των ΙΙραχλείων στηλών.
Τον το μήχός έστιν απ Ιωνίας έπΐ ιόν οιχεανόν. Καί
έν τωδε ανΊω παράπλω 1’ι»μαίιον νπήχοα τοσαΐτα"
η τι ΙΛλάς πάσα , xul Θεσσαλία, rui ΛΙαχεδόνες,
xul όσα πρόσοιχα άλλα θραχών xul Ιλλυριών xul
Hat όνων έθνη· αυτή τε Ιταλ.ία, μαχροτάεη δή πάν¬
των εθνών ovatu, xul urio τον ΙανΙον παρήχονσα ΐ-
7ΐί πληατον τής Ί 'νρήηΐ 'ιχής θαλάσσης μέχρι Ιίιλ-
τών, οις «υιοί Γαλάτας προσίν/οριύουαι ' xul Κελ¬
ιών υσα έθνη τα μεν ες τήνδε την θάλασσαν , τά δέ
ίς τον βόρειον ώχεανάν αφορά , τά δέ παρά Ρΐμον
ποταμόν όιχηται· Ιβηρία τε πάσα xul 1\ ελτίβηρες,
ini τον εσπέριον  καί βόρειον ώχεανύν xul τάς ΙΙρα-
χλεΐονς στή/,ας τελεντωιπες . Και τούτων πιοι , xul
έφ εχάστον , δηλώσω τά αχριβέστατα , όταν ές  ίκ «-
στον ϊθνος ή μριίφ ι} περιι ’η. νυν δέ , όσον υροις
με/άλοις την αρχήν περιλαβείν , χατά μεν θάλασσαν,
εΐρηται.

IV . Κατή δε γήν περιοδεύοντι , μοίρα τι Μαν-
ροναίων αν εΐή , των παρ ' Αίθίοφι τούς περί εσπέ¬
ραν * xul ει τι θερμότερον ή θηριώδες άλλο Αιβύης,
μέχρι Αίθιΰπιον των έεόων ταντα μέν Αιβύης Ρω-
ιιαιοις οροί. Ί ’ής δέ Ασίας, ποταμός τε Κυφράτης,
•αι  ιό Kuvxaoov όρος,  καί ή Αρμενίας τής ΛΙείζονος

Α 2
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άρχή, καί Κόλχοι παρά Τr.J Ειξεινον &άλασσαν ώ-
κημένοι, καί  τά λοιπά τοδδε  τοϋ πελά/ον ?. AV ι5έ
τη Ευρόιπη ποταμοί δύο, Ρήνος τε καί Ιατρός , μά-
λιατα τήν Ρωμαίων αρχήν δρίζουσι, καί τούτων Ρή¬
νος μέν ές τον βόρειον  ο ικεανύν, Ιατρός δέ ίς τόν
Ευϋεινον πόντον χαταδιδοϊ . περάααντες δέ πη καί
τούοδε , Κελτών των υπέρ Ρήνον άρχουσιν ένιων,
καί Ι 'ετων, των υπέρ Ιατρόν , Οίς Ααν.ούς καλοναιν.
Οροι μέν ουτοι και ήπειρον , ως εγγύτατα έλβεϊν
του ακριβούς.

V. Ρΐήαοι δέ πϊΐααι , οααι τής εντός ίλαλάασης
είαίν ' αϊτέ Κυκλάδες, ή Σποράδες , ή .Ιάδις , μ Ε-
χινάδες,  η Τυρρηνίδες , ή Ι 'υμνησίαι, ή οαας άλλης
όνομάζουαιν ίτέρως, περί τε Λιβύην, καί το Ιΰνιον,
ή Αιγύπτιον , ή ΆΙυρτωον, ή Σικελικόν, ή οσα  άλλα
τήςδε τής ϋαλάααης ονόματα ’ οσα » ιε έξαιρέτως υπό
των Ελλήνων ονομάζονται μεγάλοι νήαοι , Κύπρος
τε και Κρήτη καϊ Ρόδος καί Λέαβος καί Εύβοια καί
Σικελία καί Σαρδώ καί Κύρνος, καϊ εΐ τις άλλη μι¬
κρότερα τε καί μείζοιν άπαντα ταΰτ ε'ιττί Ρωμαίοις
νπήχοα. καί τον βόρειον ωκεανόν ές τήν Ιίρεττανί-
δα νήσον περάααντες , ήπειρον μεγάλης μείζονα , τό
κράτιστον αυτής εχοναιν υπέρ ήμιαυ , ουδέν τής «λ - *
λης δεόμενοι·  οΰ γάρ εύφορος αΰτοϊς ε’στιν οΰδ ’ ήν
εχουσι.

VI.  Τούτων τοαούτων καί τηλικούτιον είΤνων
οντων τό μέγε&ος, Ιταλίαν μέν αυτήν έπιμόχ &ως τε
χαί μόλις εν πενταχοαίοις ετεαι χατειργάααντο βε¬
βαίως . καί τούτων τά ήμίσεα βασίλευαιν έχοωντο,
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*« δέ λοιπά τούς βασιλέας εχβαλόντες , χαι έπομά-
σαντες ονχ ανέξεαϋαι βασιλέων, αριστοκρατία τι
έχρήσαντο <ίπύ xolif , χαι προστάταις έίρχουοιν έτη-
αίοις . χίιαχοαίοις δέ μάλιστα έξης, έπϊ τοίς πεντα-
χοαίοις , έπι μέγα ηλΟεν ή αρχή, χαι ξενικής τε δυ-
νάμεως έχράτηααν άπειρου , χαι τά πλεΐστα των έ-
■ίλνων τύιε ίπηγάγονιο . Γάϊος τε Καίσαρ υπέρ τούς
τότε δυναατεύσας, χαι την ηγεμονίαν χρατυνάμενύς
τε χαι διαίλέμενος ές φυλαχήν άσφαλή, το μέν σχή¬
μα τής πολιτείας xul τδ όνομα έφΰλιχξε, μόναρχον  ι5’
ία ι;ιό ρ επέατηαε πάσι . Καί εστιν ήδε ή ινρχ'ι μέ¬
χρι νυν νφ ενί ίίρχοντι , ονς βασιλέας μέν  οϋ λέγον-
αιν, ως έχώ νομίζω, τόν όρκον αίδούμενοι τον πάλαι·
αντοχράτορας δέ όνομά 'ζοναιν,  ο χαι των πρόσκαι¬
ρων στρατηγών όνομα ην είαί δέ εργω τά πάντα
βασιλείς.

\  II. Kul ΐατι χαι τοίσδε τοίς αντοχράτοραιν,
ές τον παρόντα χρόνον , έγγυτάιω διαχοσίων έτων
άλλων έν οΐς η τε πόλις μάλιστα χατεχοσμή &ΐ), χαι
•η πρόσοδος έπιπλεΐστον ηϋίήΟη, χαι πάντα έν ειρή-
νν\ μιικρά καί εύσιαϋεί προήλίλεν ές ευδαιμονίαν α¬
σφαλή. Καί τι να καί τοίς προτέροις ΐίένεσιν ο'ίδε
οϊ αυτοχράτορες εις την ηγεμονίαν προσέλαβον, καί
αφιστάμενα άλλα έχρατύναντο . όλως τε , δι εϋ-
βουλίαν , τά χράτιατα γης καί έέαλάσσης εχοντες, αυ-
ξειν ίίλέλονσι μάλλον , ν την αργήν ές άπειρον έχφέ-
ρειν έπι βάρβαρα έθνη πενιχρά καί ακερδή, οιν έ-
γω τινας εΐδον έν Ρόψ ι; πρεσβευομένονς τε και δί¬
δοντας εαυτούς υπηκόους είναι , καί ού ΰεξάμενον
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βασιλέα οΐνδρας ουδέν αυτοί χρησίμους έαομίνονς '.
ΐθνεσί τι ΐίλλοις, άπείροις το π/.ήθος , αυτοί διδύα-
οι τούς βασιλέας, ούδϊν σίτων ΐς τήν αρχήν διδυτ-
rof χιά των υπηκόων ΐνίοις προσιιναλίσχουσιν , αί-
δονμενοι χαίπτρ επιζήμιους ΰντας άποθέαϋαι . τήν
τι αρχήν ΐν  κύκλω περιχά &ηντιχι μεγάλοις στριιτοπέ-
δυις, χαϊ η υλάσσονσι την τοαήνδι γην xal θάλασσαν
ώσπερ χοιρίον.

VIII. Αρχή τι ουδεμία προήλθε πω μέχρι νυν
ές τοηοϋτο μεγέθους xal χρόνου . Ου τι γάρ τά Ελ-
ληνών, τΐ τις δμού τά Αθηναίων χαί Ασχεδαιμονίων
χαί Θηβαίο>ν, βυναστευσάντοιν παρά μέρος, άπύ της
Ααρείου ατρατιίας , υθεν αυτοές έοτιν έλλαμπρύνε-
σΟαι μάλιστα , ές τήν Φιλίππου του Αμΰντον τής
Ελλάδος ηγεμονίαν , συναγάγοι , πολλά αν έτι qa-
νείη. ο'ί τε αγώνες αυτούς έγένοντο οϋχ επί αρχής
περιχττμιει μάλλον, η ψιλοτιμία . προς <Ιλλι ].ΙθΓ$' κ«ί
οί λαμπρότατοι περί της αυτών ελευθερίας πρΰς άρ-
χάς αλλ.ας επιούσας . Οί δέ τινες σίτων , ές Σικε¬
λίαν πλεύααντις έπί αργής Ιτέρας Απίδι, προσέπται-
σαν η ιϊ τις ές τήν Ασίαν διήλθε , μιχρά χιά οδε
δοάσας, ευθύς έπσνήει . Ολοις τι ή Ελληνική δύνα-
μις, καί περ έχθύμως υπέρ ηγεμονίας άγυιΐ’ΐσαμένοιν,
ου προήλθεν υπέρ τήν Ελλάδα βεβαίως . άλλα δει¬
νοί μεν έγένοντο , αδοΰλωτον αυτήν χαί άήττητον
χκτααχεΐν έπιπλέίστον άπύ δε Φιλίππου τού J μέν¬
ταν, χιά Αλεξάνδρου τού Φιλίππου , χιά πάνυ μαι
δοκού σι ποάξαι χαχως χαί άιαξίως αυτών.

IX. 11 τε τής Ασίας αρχή, έργων μεν πίρι χαί
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«(1(17,1, ou<5’ eg τά αμιχρύτατα των Ευρωπαίων πα¬
ραβάλλεσαι, δι ασθένειαν  χαί άτολμίαν των εθνών
χαί του το $ηλώοιι χαί ηδε ή / ραφή προϊοϋσα . 0 -
Χίγαις γάρ μάχαες Ρωμαίοι τοσοντων τής Ασίας ε¬
θνών xut έσχον, όσων έπιχρατούσι , χαί ταϋτα ftfaxi-
δόνων αυτών ΰπερμαχομένων τά δi πολλά περί τήν
Λιβύην χαί τήν Ευρώπην έξετρίφΟηααν. Λασνρϊων
τε αυ ναι Μήδοιν χαί Περαών , τριών τώιδι μεγί¬
στων ηγεμονιών , εις Αλέξανδρον τον Φιλίππου , συν¬
τιθέμενων , ουτ αν  ο χρόνος έφίχοιτο των εναχοσίων
έτοιν, δαα εσύ Ροιμαίοις ές τον παρόντα χρόνον . Το
τε μέγεθος τής αρχής τής έχείνων ουδέ ές ήμισυ νο¬
μίζω τήυδε τής ηγεμονίας απαντάν τεκμαιρόμενος,
ότι Ρωμαίοις , από τε δύσεων xui του πρδς εσπέραν
ωκεανού, ε’πί τό Καύκασον όρος χαί ποταμόν Ευ¬
φράτην,  καί ες Αιθίοπας τούς άνω δΐ Αίγυπτου,
χαί δι Αράβονν  επί τον  εφον ωκεανόν, ή αρχή διεξέρ-
χεται ' χαί όρος έστίν αυτοϊς δ ωκεανός αρχομένου
τε καί δυόμενου του θεού ■θαλάσσης τε πάαης ήγε-
μονεύουαι τής εντός οΰοης, καί τί,σων άπααών,  καί
(ν τώ ώχεανώ Βρεττανών . Μήδοις δέ  καί ΙΙέρααις,
δτε πλείοτη θάλασσα , η δ ΙΙαμφύλιος κόλπος ήν
χαί μία νήσος ή Κύπρος , ή τι που άλλο αμιχρόν τής
ιωνίας έν θαλάσση,  τοΰ τε ΙΙερσιχού κόλπον (χαί
γάρ τού δε ικράιουν ) πόσον τι χαί τύ τούτου πέλα¬
γός io τι.

X . Τά δέ δή Μακεδόνων , τά μεν πρδ Φίλιπ¬
πον του Αμύντου χαί πάνυ αμιχρά ην καί εύτιν
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ίιν ΰπήχουσαν . τά δέ αυτού Φιλίππου , πόννυ οέν
χαϊ ταλαιπωρίας εγεμεν ου μεμπτής , αλλά *αϊ κ/ύ-
τα πίρί τι)ν Ελλάδα χαϊ τά πρόσχαρα μάνα ήν. Επϊ
Se Αλεξάνδρου, μεγέχλει τε χαϊ πλήίλπ χαϊ ευτυχία
καί ταχυεργία διαλάμψααα ή αρχή,  καί ολίγου δείν
ές άπειρον  καί άμίμητον έλ&οΰαα , διά τήν βραχύ¬
τητα του χρόνου προσέοιχεν αστραπή λαμπρά ■ 7;,'
γε,  καί διαλν &είσης ίς πολλάς οατριιπείας , έπιπλεί-
ατον έξέλαμπε τά μέρη. Καί τοίς έμοίς βασιλεϋαε
μόνοις ήν οτρατιά τε πεζών μυριάδες εΐχοοι,  καί μυ¬
ριάδες Ιππέων τέοοαρις , χαι ελέφαντες πολεμιοταί
τριαχόοιοι , χαϊ αρματα ές μάχας δισχίλια,  καί όπλα
ές διαδοχήν μυριάαι τριάχοντα·  καί τάδε μεν αυ-
τοίςήν ές πεζομαχίαν . ές δέ ναυμαχίας , χοντωτά,
χαϊ όσα αμιχρότερα  άλλα , δισχίλια · τριήρεις δέ, α¬
πό ημιολίας μέχρι πεντήρους , πενταχόοιαι  καί χίλι-
αι·  καί οχεύη τριηρετιχά διπλόιερα τούιων , ϋαλα-
μηγά τε χρυοόπρνμνα  καί χρυοέμβολα , ές πολέμου
πομπήν , οις αυτοί διαπλέοντες έπέβαινον οι βασι¬
λείς , οχταχόσια . χρημάτων <3 ’ έν τοίς ίληοαυροίς,
τέοοαρες  καί ίβδομήχοντα μυριάδες ταλάντων Αι¬
γυπτίων . ές γάρ δή τοοουτο παραοχευής τε χαϊ
υτρατιάς , έχ τών βαοιλιχών άναγραφοιν φαίνεται,
προαγαγών τε χαι χατι/λιπών ό δεύτεροςΑιγύτττου
βασιλεύς μετ Αλέξανδρον ος χαϊ πορίσαι δεινότα¬
τος ην βασιλέων , χαϊ δαπανήσαι λαμπρότατος , χαι
χατααχενάααι μεγαλουργότατος . Φαίνεται δέ χαϊ
πολλά τών άλλων σατραπών , ου πολύ τούτων άπο-
δέοντα '̂ άλλα πάντα .ές τούς επιγόνους αυτών συνε-
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Tρ'ιφθη , q-ϋιιρίντων ές άλλήλονς * ω μΰνως άρχαί
μεγάλαι χαταλύονται , στασιάσασαι.

XI. Ί'ά δέ Ρωμαίων μεγίΟ-η τε χαί ευτυχία
διήνεγκε, δι ευβουΐίαν χαί χρόνον ες τε τήν περί-
χτησιν αυτών ιιρετή χαί φερεπονία χαί ταλαιπωρία
πάντας ύπερήραν, ούτε τύίϊς ιυπραγίαις έπαιρόμενοι,
μέχρι βεβαίως έχριίτησαν , ούτε συστελλόμενοι ταίς
ανμφοριίίς · ων γε χαί δύο μυριάδες άνδρών ενίοτε,
μιας ημέρας, χαί ίτέρας τέσσαρες, απώλλυντο , χαί
άλλης πέντε· χαί περί της πόλεως αυτής πολλάχις
εχινδύνευον . Καί λιμοί τε  χαί λοιμοί συνεχείς, χαί
στάσεις , δμοΰ πάντα έπιπίπτοντα,  ούκ απίστησε
της φιλοτιμίας ■ϊως επταχοσίοις ετεσι χαχοπαίλοϋν-
τές τε χαί χινδυνεΰοντες , αγχωμάλως την αρχήν ές
τάδε προήγαχον , χαί τής ευτυχίας ωναντο διά τήν
ευβουλίαν.

ΧΙί . Καί τάδε πολλοί μεν Ελλήνων , πολλοί
δέ Ρωμαίων , αννέγραψαν . χαί ΐστιν ή ιστορία , τής
Μαχεδονιχής , μεγίστης δη των προτέρων οναης,  πο¬
λύ μείζων. Αλί έντνγχάνοντά με,  χαί τήν αρετήν
αυτών εντελή xad·’ έκαστον είλνος ίδέιν εβέλοντα,
άπίφερεν ή γραφή πολλάχις από Καρχηδόνος επί I-
βηρας , χαί έξ Ιβήρων επί Σικελίαν , ή Μακεδονίαν,
ή επί πρεσβείας ή υνμμαχίας ές ίΐλλα είλνη γενομέ-
νας · ειτ αύίΗς ές Καρχηδόνα άνήγεν , ή Σικελίαν,
ώσπερ άλώμενον χαί πάλιν έχ τούτων, ατελών έτι

, οντων, μετεφερεν. εως ου τα μέρη σννηγαγον έμαυ-
τιίί, δσάχις ές Σικελίαν έστράτευααν, ή έπρέαβενσαν,
η ότιουν ίπραξαν ές Σικελίαν , μέχρι χατεατήσαντο
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> » j i / « t ' t 1cmm/v cf τον κοσμον τον παρόντα , οσάκις τ$ αν

Καρχηδονίοις έποΧέμησαν, ή έσπείααντο, ή έπρία-
βευααν ές αυτούς , ή πρεσβείας έδέξαντο παρ' εκεί¬
νων, ή έδρασαν δτιοϋν , ή έπαϋον πρδς αΰτων, εως
Κινρχηδύνα Χατέσχαψαν χαΐ  τΰ Αιβΰαιν ε&νος προς-
έΧαβον, χαϊ αϋίΧις άρχισαν αυτοΧς Καρχηδόνα , xal
Λιβύην κατέστησαν ές τά νυν όντα. Καϊ τύδε μοι
χατά έθνος έκαστον έπράχθη , βουΧομένωτά ϊς έκα¬
στους έργα Ρωμαίων χαταμαθείν · ϊνα την των έ-
θνοιν άαθένειαν η φερεπονίαν,  χαϊ τήν των ίΧόντων
αρετήν, ή ευτυχίαν, ή ε’ι τι αν άΧΧο αυγχύρημα ουνη-
νίχϋη , χαταμάθοιμι.

XIII. Νομίααςδ’ αν τι να καί αΧΧον οΰτως
έ&εΧήσαι μαθεϊν τά Ρωμαίων , συγγράφω χατά 'έ¬
θνος 'έκαστον · όσα δέ ΐν μέσοι πρύς ίτέρονς αυτοϊς
έγένετο, εξαιρώ, xal ές τά έχείνων μετατίθημι . Τούς
δέ χρόνους , έπΐ μένπάσι , περισσόν ήγούμην χατα-
λέγειν έπι δέ των έπιφανεα τάτων, έχ διαστήματος
νπομνήσω . Καί τά ονόματα Ρωμαίοις πάΧαι μεν
ην εν, ώσπερ άνθρώποις απααιν , ίκάατοι · μετά δέ,
έγένοντο δύο· καί ού ποΧύς χρόνος , έξ ου χαϊ τρί¬
τον ήρξατύ τισιν , ε'ς έπίγνωσιν , έχ πάθους η αρετής
προστίθεσθαι · καθά καί των ΕΧΧήνων τισιν , έπίτά
ονόματα, ήοαν έπιχλήσεις . Εγώ δέ, ’έατι μέν, όπου
xul πάντων έπιμνήσομαι , καί μάΧιστα έπί των επι¬
φανών , ές γνώρισμα των ανδρών  · τά δέ ποΧΧά xai
τούτους καί τούς άΧΧους, α χυριώτατα ηγούνται
ηροααγορεύαω.

XIV· Τριών δε βίβλ  ων οίοών,  αϊ τά ές τήν I-
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ταλΐαν δντα αυτοϊς πολλά πεπραγμένα συνάγονοι,
τάς μέν τριϊς ήγητέον είναι Γοψαϊχών Ιταλιχάς ' διά
δε πλή&ος έργων, διήρηνται . καϊ δηλοναιν , η μέν
πρώτη, τά τοιν βασιλέων ίπτά γινομένων έργα , εφε¬
ξής άπαντα έφ ίαντων , νις έγένετο ■ καϊ αυτήν επι¬
γράφω , Ρωμαϊκών Βασιλικήν . 1ί δ’ εξής, τά ές την
άλλην Ιταλίαν , χωρίς γε τής παρά τον κόλπον τον
Ιόνιον ές δέ σύγκριαιν τής προτέρας, ήδε λέγεται η
εξής Ρωμαϊκών Ιταλική . Ί 'ελενταίω δε εϋνιι , Σαν-
νϊταις,  οϊ παρά τύν Ιόνιον ωχηνται , μεγάλοι τε χαϊ
χαλεποί, ογδοήχοντα ετεοι συνεπλάκησαν · μέχρι καϊ
τούςδε, καϊ δαα σφίαιν έγγδς ΐίλνη αυνεμόχει, καϊ
Ελληνας όσοι υπό τήν Ιταλ.ίαν είαϊν , υπηγάγοντο.
καί εατιν ηδε, των προτέρων εις σδγκρισιν , Ρωμαϊ¬
κών Σαυνιτιχή . Τά δέ λοιπά , τούτων ίχάστη κατά
λόγον επιγράφονται · Ρωμαϊκών Κελτική τε, χαϊ Σι -,
χελική, και Ιβηρική , χαϊ Λννιβαϊχή , χαϊ Καρχηδονι-
κή, χαϊ Μακεδονική , χαϊ εφεξής ομοίως. Τέταχται
δ ' αυτών άλλη μετ' άλλην, ως ίχάοτοι πολέμιο τήν
άρχήν πρδ ετέρου λαβεϊν συνέπεσεν, εί χαϊ τό τέλος
τώ είλνει μετά πολλά ΐτερα γεγένηται . Οσα δ’ αυ¬
τοί Ρωμαίοι πρύς αλλήλονς έατασίασάν τε χαϊ έπο-
λέμησαν Εμφύλια , φοβερώτερα σφίαι ταϋτα μάλιστα
γενόμενα, ές τούς στρατηγούς τοιν στάσεων ΰιήρηται·
τά μέν ές Μάριόν τε χαϊ Σέλλαν · τά δ ' ές ΙΙομ-
ηηίόν τε χαϊ Καίααρα  · τά δέ ές Αντώνιον χαϊ τον
ετερον Καίααρα , τύν Σεβαστόν έπίχλην, πρύς τούς
άνδροφόνονς  τοϋ προτέρου Καΐσαρος ' τά δέ ές άλ-
λήλονς , αυτών Αντώνιον τε χαϊ Καΐσαρος αιααια-
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σάντοτν. fi τι νι ■trXrstotUa των έμφνλίων όντι  καί
Αίγυπτος ΰπύ Ρωμαίους έγένετο,  καί τα Ρωμαίων
ές μοναρχίαν περιήλ&εν.

X V . -Ίδε μέν ίς βίβλους ΐχαατα των Οίνων, η
ές στρατηγούς τά έμφύλια, διήρηται. II δε τελευ¬
ταία χαι την στρατιάν αυτών όσην εχονσιν, η πρόσο¬
δον ήν χαρποϋνται, χα&’ εχαστον έθνος, η εΐ  τ»
προσα'ναλίσχουσιν εις τάς έπινείους φρουράς, όσα τε
τοιουτότροπα άλλα, έπιδείξει. Αρμόζει δέ άπύ του
γένους αρξαο&αι τδν περί της αρετής αυτών συγ-
γράφοντα. Τις δέ ων ταϋτα συνέγραψα, πολλοί μίν
ΐσασι, xcA αυτός προέφηνα. ααφέοτερονδ’ εϊπείν
Αππιανύς Αλέξανδρέΰς, ές τά πρίϊπα ήχων έν τη πα-
τρίδι, χαί δίχαις έν Ρώμη αυναγορεΰσας έπί των
βασιλέων, μέχρι με σφων έπιτροπεύειν ήξίωααν. Καί
ε'ί  το) σπονδή χαί τά λοιπά μαίΙεϊν, εατι μοι  καί πε¬
ρί τούτον συγγραφή.



E K T II Σ

TJ2N ΑΠΠΙΑΝΟΤ PJ2MAIKJ2N
ΒΙΒΑΟΤ Λ'.

ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΙΚΗΣ.

I . Γ.Κ ΤΟΤ ΦΛΤΙΟΤ.

-Αινείας , τον Αγχίσου , τον Κάτυος , iv τη> Τροιϊχοι
ι/χμασε πολέμιο. μετά δε τήν αλωσιν της Τροίας  ί-
τρνγε. και μετά μακράν πλάνην καταπλεϊ ες τινα
τής Ιταλίας αίγιαλόν , Αώρενεον ίπικαλούμενον ϊν-
έ) Ηκαί  ο ιηιπό :τεδον αντοϊι διίκννται , καί την ακτήν
(ί,τ εκείνον Τροίαν καλονσιν . ΙΙρχε ιό ιι Αβοριγί-
ι ιην, των τήδε Ιταλών, Φαυνος ύ τον Αρεοις, υς καί
ζενγνναιν Αινεία τήν θυγατέρα αντοϊι Ααονίνίαν,
καί δίδωσι γην εκ περιόδου σταδίων τριών. Ο δε
πόλιν τε έκτισε, καί «πύ τη; γνιαικέις Ααουίνίας,
Ααονίνιον έποινόμααε. τρίτοι δέ ετει , τον Φαύνοο
τελεντήσαντος , ενδέχεται την αρχήν δ Αινείας κατά
το κήδος, καί τους Αβοριγίνας άπύ του κηδεστον
,/ατίνον Φαίινον Αατίνονς ΐποινόμασε. Τρίτοι δι
ετει πάλιν , νπύ Τουτοΰλων των Τνρρηνοιν, διά Λα-
ονϊνίαν τήν γυναίκα , προμνηστενθεΐααν αυτώντώ
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βααιλεϊ , άναιρεϊεαι πολέμου νόμο) 6 Αινείας· χαί
τήν αρχήν διεδέξατο Κυρυλέων, Ααχάνιος μετονομα¬
στείς,  ο ; έ.γεννή9η  τοί Αινεία έχ Κρεούσης τής Ιΐρι-
άμον , της έν Ιλίοι γινόμενης  αυτοί γνναιχός  · οϊ δέ
εκ της Ααουίνίας Ααχάνιον  αυτοί γεννηίλήναί φαοι,
τον διάδοχον της αρχής.

II . Αυχανΐου δε τιλευτήσαντος Ι'τει τέταρτοι με¬
τά τήν Αλβης οίχιοιν , rκαι γάρ ουτος έχτισε πόλιν,
Αλβην χαλέσας, και από Ααυνίνίυυ τόν λαόν μετο'ν
χισεν ), έχδέχεται την αρχήν Σιλονϊος . χαϊ Σιλότέίόν
παϊδα Αινείαν Σιλουίόν φαοι , Αινείαν δέ Αατίνον
Σιλουίον , του- δέ Κάπυν , Κάπνος δέ Κάπετον γενέ-
οίΐαι , Καπέτον δέ Τιβερϊνον,  του δέ Αγρίππαν , του
δέ -Μ <μί λον ' χαί τύνδε μεν βληίλήναι κεραυνοί'  οϋ
γενέαίλαι παϊδα Αβεντϊνον , Αβεντίνου δέ ΙΙροχάν
γενέαίλαι. χαί πάσι δέ τόν Σιλουίον έπιΐιννμον ην.
Τοι δέ Προχά δύο έγενέοίλην νίώ · πρεοβίιτερος μεν
Κεμέτοιρ, νειίιτερος δέ Αμοίλιος . Ααβΰντος δέ τον
πρεοβντέρον παρά του πατρύς τελεντωντος τήν αρ¬
χήν , ό νεο'ιτερος νβρει χαί βία χατέοχεν άφελύμενος.
χαί τόν μεν παϊδα του αδελφόν Κγεατον χτείνει·
τήν θυγατέρα δέ Ρέαν Σιλονίαν , ιέρειαν, Χνα απαις
διαμείνη , χαΰίστηπι . Καί τόν μέντοι Νεμέταιρα τής
εις τό ιιιϊιμα  τοϋ <<(5fλφοΰ επιβουλής η τοιν ήίλοιν έξ-
tUf πραότης χαί  ή πολλή έπιείχεια . αλλ η Σιλονία
Ι’χυτ παρά τόν νόμον χαί τήν μεν Αμονλιος έπι
χολάσει αυνελάμβανε , δυο δέ παϊδας έχ τήοδε γενο-
μένονς ποιμέοιν έδοιχεν, εις τόν πλησίον ποταμόν
■'ο Χαλεϊν τά βρέφη · Θΰβρις ήν δνομα  τοί ποταμοί.
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Ροιμος δέ χαί Ρωμϋλος ον παϊδις , έξ ΑΪνιίον  ί 'λκον-
Tfs’ μητρό &ίν το γένος,  τι ) γη ο τον φίοαντος αδιβον
βδίλνιτόμινον , τούτοι μάλλον έχχανγοιμννον ήααν.

II. ϊ:κ τοτ αττοτ.
Των §7ΐι « βασιλέων,  ( Ρωμίλον , Νονμΰ ΙΤομπι-

λ'ιυν, Αγχου Οοήλιον,  καί Αγχου ίτίοου τον  καί
Μαρχίον , έπιγόνον Νονμίχ, Ταρχυνίον , Άρουνον
Τνλλίον,  καί Ταρχυνίον Αίυ/ .ίον του Ταρχνννον,)
ρ πρώτος , χτίστης τι Ρώμης χ« 1 οίχιστης γιγονώς,
αρξας τι πατριχοις μάλλον η τνραννιχώς , υμως ΐαφά-
γη· η, ώς άλλοι φαανν, ήφανία &η. ό.δέ διύτιρος,
ονδϊν ι.ττον βιβααιλινχοις , ti μη χαι μάλλον, τΰν
Ιαυτοΰ βίον ιτιλίύτησι , ζήσης . . . Ο δέ τρίτος έχι-
ραννώίλη. νόσοι δέ τον βίον ό τέταρτος νπιξήλίλιν.
<) δέ πέμπτος υπό ποιμένοιν ισφάγη . χαΐ δ ΐχτος ο¬
μοίως σφαγή χητέοτριφε τύν βίον . ο δέ 'έβδομος
καί τής πόλ.ιαις χαί τής βασιλείας , παρανόμων , έξη-
λάίλη. έξ ον, τής βασιλείας χαταλιΟενσης, ιίς τονς
ταάιονς τά  τής αργής μιτιτέίλη.

III . ΊίΚ ΤΟΤ ΣΟΤΙΑΛ.
Κελενοαντοζ δί Τατίον , τδν %(>νοδν ες την  τγ«7—

δα ελίχλαζον, ες τε τίΐ/ )ωσχομΐνη χίΑτεχώσΟη.

IV . ΕΚΛΟΙΊΙ ΙΙΕΡΤ ΙΙΡΕΣΒΕΙΡ,Χ.
Οίι τδν πόλεμον τον ποδς Ροψνλον Tttrlov «I

Ρόψαιων γννα 7κ«ς και Σαβίν ^ ν 4ϊνγατέςες δtrjrij-
σαν, ανίαν τω χάραχι των γονέων προσιΧίλοϊσαι,
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χεύρας τι προτείνουααι, και βρέφη τα ηδη σφίσιν έχ
των ανδρων γινόμενα έπιδεικνύουααι, χ «£ τοίς άν-
δράσι μαρτνρουααι , μηδέν υβριστικόν ές αυτός «-
μαρτιϊν . ιδέαντό τι, οίκτον λαβήν τινα τούς Σαβί-
νονς αφών τι αυτών, καϊχηδεατων, και έχγόνων και
θυγατέρων · καί φιίυααίλαι συγγενούς και μιαρού
πολέμου, η πρόιτας ανιλιίν, «ϊ την αϊτΐαν έχονσι
τού ποέΐμον . Οι δέ, των τι παρόντων απορία, καί
οίκτοι των γυναικών, σνγγιγνώακοντες ηδη, μη xutf
νβριν είργάσ&αι ταύτα Ρωμαίους, αλλά υπό χρείας,
ές τάς διαλλσγάς ένιδίδουν. Καί αννιλ&όντις Ρω-
μύλος τι καί Τάτιος ές την έξ εκείνου Ιεράν καλου-
μένην οδόν, ίπί τούςδε σννέβηααν ■ βααιλιϋιιν μεν
νμφω, Τάτιόν τι καί Ρωμΰλον Σαβίνους δέ τούς
τότε τω Tuiioi ανστρατιύσαντας, καί ιϊ τινις ίίλλοι
των Σαβίνων έ&έλοιεν, ές τό Ρωμαίων μίτοικίζεαϋαι
in ' ίση καί δμοίφ.

V. ΕΚ ΤΟΤ ΣΟ ΤΤΑΑ.
Ο δέ στρατηγός, αίοϋύμενος παρ ίδιοξένω, έξήγ-

γιιλεν Οστιλίω.

VI. ΕΚ ΤΟΤ ΑΤΤΟΤ.
01 δέ έβλασφήμονν αυτόν , ως κακώς έ,τί τριοίν

ννδράσι τοί πάντα ϋέμινον.

VII . ΕΚ ΤΟΤ ΑΤΤΟΤ.
*■ Συμβάσεις ποιείν , έφ οίς «V 1 'άβιοι δικαιω-
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